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the slot, the camera will not be able to
record videos.

Attention: Photo images will be saved
directly on to the smartphone/tablet! No
Micro SD card is needed to capture photo
images.

Camera Orientation: to adjust the camera
orientation tilt upward or downwards the
camera head.

All Hornet HD camera controls are found
in the Hornet HD application.

Using the Hornet HD app to fly your
Hornet HD aircraft

Precautions for use and maintenance
The Hornet HD is not suitable for children
under 14 years of age.

The Hornet HD is a model aircraft
designed for recreational and leisure
purposes. The pilot must always maintain
direct visual contact with the Hornet HD
and monitor its trajectory. The Hornet HD
must be used in accordance with the civil
aviation rules in your country. You should

HORNET HD-Applikation 8 herunter. Die
Applikation ist kostenlos.
3. Fiihren Sie die Vorflugprozedur aus.

Vorflugprozedur

1. Laden Sie die Batterie.

2. Schlieken Sie das Batteriefach fest.

3. Befestigen Sie die Propellerschutz-Vor-
richtungen.

4. Laden Sie die HORNET HD-Applikation
herunter.

5. Schalten Sie das Fluggerat ein und
aktivieren Sie das HornetHD Wi-Fi-Netz.
6. Loggen Sie lhr Smartphone oder Ihren
Tablet-Computer in das Wi-Fi-Netz ein.

7. Offnen Sie die HornetHD-Applikation
auf Ihrem Smartphone oder Tablet-Com-
puter.

8. Befolgen Sie nun die Flug-Anweisung
der Applikation zur Fernsteuerung lhres
Fluggeréts.

HornetHD-Kamera 1280x720
Die HD-Kamera des Fluggeréts ist bereits
am Boden des Fluggerats montiert und an

Hornet HD

USB Charger

4x Extra propellers

Screw driver

4x Propeller guard

only use it in open spaces so you are
always able to ensure the safety of person,
animals and property. There are some
public places (stations, airports etc.) and
roads where you may not be permitted to
use your Hornet HD.

To use your Hornet HD indoors, use the
shields to protect the Hornet HD in case it
collides with another object. In flight, the
propellers of the Hornet HD can cause
injury to people and property. Don’t touch
the Hornet HD while it’s flying! Wait until
the propellers have completely stopped
before handling the Hornet HD.

Only use accessories specified by the
manufacturer. If sand or dust gets into the
Hornet HD, irreversible damage may be
caused and it will not be able to operate
properly.

Do not use the Hornet HD in adverse
meteorological conditions (rain, strong
wind, snow) or in poor visibility conditions
(at night). Keep the Hornet HD away from
high voltage power lines, buildings or any
other potentially dangerous areas.

das Hauptkabel angeschlossen. Die
Kamera ist einsatzbereit.

Um die Kamera von dem Fluggerat
abzunehmen, schieben Sie den
Kamera-Kdrper nach hinten und ziehen
Sie das Hauptkabel ab.

An der Riickseite der Kamera befindet
sich ein Mikro SD-Karteneinschub (Mikro-
SD-Karte nicht im Lieferumfang enthalten),
so dass die Kamera-Aufnahmen gespei-
chert werden kénnen.

Wenn sich im Slot keine Mikro-SD-Karte
befindet, kann die Kamera keine Videos
aufzeichnen.

Achtung: Fotos werden direkt auf dem
Smartphone/Tablet gespeichert! Fir Fotos
ist keine Mikro-SD-Karte erforderlich.

Kamera-Ausrichtung: zum Einstellen der
Kamera-Ausrichtung kippen Sie den
Kamera-Kopf nach oben oder nach unten.
Die HornetHD-Applikation beinhaltet alle
Steuerungen der HornetHD-Kamera.
Steuerung des HornetHD-Fluggeréates mit
der

Do not use this device close to any liquid
substances. Do not land the Hornet HD on
water nor on any damp surface, it might
cause irreversible damage.

Avoid subjecting the Hornet HD to any
sudden significant changes in altitude.

Do not leave the Hornet HD in direct
sunlight.

Before flying: please read our Safety
Guidelines and Disclaimers.

Please check www.MIXBERRY.com/Safety-
Guidelines and disclaimers.

Notice regarding the right to privacy
Recording and circulating the image of a
person without their previous authorization
could constitute an infringement of their
image and privacy rights. Ask for authoriza-
tion before filming individuals, particularly if
you want to keep your recordings and/or
circulate them on the Internet. Do not
circulate any degrading images or which
could undermine the reputation ordignity of
an individual. MIXBERRY LABs declines any
liability for the improper use of photos and

HORNET HD-Applikation
VorsichtsmaRnahmen beim Gebrauch und
bei der Wartung

Das Hornet HD-Gerét ist nicht fiur Kinder
unter 14 Jahren geeignet.

Das Hornet HD ist ein Modell-Fluggerat fiir
Hobby und Freizeit. Der Pilot muss immer
direkten Sichtkontakt mit dem Hornet HD
halten und seine Bahn verfolgen. Bei der
Verwendung des Fluggerats Hornet HD
missen die in lhrem Land geltenden Regeln
der Zivilluftfahrt eingehalten werden. Nutzen
Sie es nur im Freien, so dass Sie jederzeit in
der Lage sind, die Sicherheit von Mensch
und Tier und den Schutz von Eigentum zu
gewadhrleisten. In 6ffentlichen Bereichen
(Bahnhofen, Flugh&fen usw.) und auf Straken
ist es moglicherweise verboten, das Hornet
HD fliegen zu lassen.

Wenn Sie Ihr Hornet HD in Innenrdumen
verwenden, installieren Sie die Schutzschil-
de fiir den Fall, dass das Hornet HD mit
einem anderen Gegenstand kollidiert. Beim
Flug kénnen die Propeller des Hornet HD
Personen- und Sachsch&den verursachen.

sceceeees

A

7 A N\
< @ >

v

8

<

R [ T 2

Q Main screen of application

footage of the HornetHD users.

Warranty

For the warranty conditions please refer to
the retailer’s General Conditions of Sale
where you purchased your Hornet HD.
Recycling this product. The symbol on this
product and on its literature shows that at
the end of its life, it is not to be disposed of
with household waste.The uncontrolled
disposal of waste is harmful to the environ-
ment: pleaseseparate this from other types
of waste and dispose of responsibly.
Privateindividuals are invited to contact the
retailer who sold them the product or toask
advice from their local authority to find out
how and where it can berecycled.

Battery

Failure to comply with instructions may
cause permanent damageto the battery, its
environment and may cause injury. Always
use a LiPol battery charger. Never charge via
a discharge lead. Nevertrickle charge or
below 2.5 V. Never allow the battery

Bertihren Sie das Hornet HD wéahrend des
Fluges nicht! Warten Sie ab, bis die
Propeller vollstandig zum Stillstand
gekommen sind, bevor Sie das Hornet HD
anfassen.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller
angegebene Zubehor. Gelangt Sand oder
Staub in das Hornet HD, kann dies
irreparable Schaden verursachen, so dass
das Gerat nicht mehr korrekt funktioniert.
Verwenden Sie das Hornet HD nicht unter
widrigen Witterungsbedingungen (Regen,
starker Wind, Schnee) oder bei schlechter
Sicht (nachts). Halten Sie das Hornet HD
fern von Hochspannungsleitungen,
Gebauden oder anderen moglicherweise
geféhrlichen Bereichen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der
Néahe von Flissigkeiten. Lassen Sie das
Hornet HD nicht auf dem Wasser oder
einer feuchten Oberflache landen, dies
konnte irreversible Schaden verursachen.
Vermeiden Sie plétzliche groRkere
Hbhendnderungen beim Steuern des
Hornet HD.

Hornet HD quick start guide. Ready to fly
in only few minutes.

Charging the battery

1. Remove the pre-mounted battery in the
aircraft by sliding backwards and lifting
the black lid located on the bottom of the
aircraft 0 Attention, the lid may be
covered by the mounted HD camera.
Slide backwards and lift the lid and the
HD camera together.

2. Extract the battery from it's compart-
ment

3. Connect the battery to a USB charger
(not provided) and charge the battery@.
Please note:

a. With a 2.4Amp USB charger the total
charging time will be approximately
25min.

b. With a 0.5Amp USB charger
(computer USB port) the total charging
time will be approximately 1Th and 30min
4. Insert the charged battery in the

temperatureto exceed 60°C (140°F). Never
disassemble or modify the wiring inthe
battery pack or puncture the battery cell.
Never place thebattery on top of combus-
tible materials or leave it unattendedduring
charging. Always charge in a fireproof
location. Alwaysmake sure that the charger
output voltage corresponds to thebattery
voltage. Always keep out of the reach of
children. Incorrectuse of the battery can
cause fires, explosions or other damage.

Indoor/outdoor up to 18km/h
Range up to 100M

Fly and roll

Smartphone control

WiFi control

Durable construction
Gyroscope

First person view

USB charging

HD camera

Photo and video recording
200 class airframe

Ready to fly

Setzen Sie das Hornet HD nicht der direkten
Sonnenstrahlung aus.

VOR DEM FLIEGEN: bitte lesen Sie unsere
Sicherheitsvorschriften und die Haftungsbe-
schrankungen durch.

Bitte konsultieren Sie www.MIXBERRY.com/
SafetyGuidelines und die Haftungsbeschran-
kungen

Hinweis zum Datenschutz

Das Aufzeichnen und Inverkehrbringen des
Bildes einer Person ohne deren vorherige
Einwilligung kdnnte eine Verletzung ihrer
Rechte am eigenen Bild und auf Schutz der
persodnlichen Daten darstellen. Holen Sie die
Genehmigung der Betreffenden ein, bevor
Sie Personen filmen, insbesondere dann,
wenn Sie beabsichtigen, die Aufzeichnun-
gen der Bilder zu speichern und/oder die
Bilder ins Internet zu stellen. Bringen Sie nie
herabwiirdigende Bilder oder Bilder, die
dem Ruf oder der Wiirde von Personen
abtraglich sein kdnnten, in Umlauf. MIXBER-
RY LABs lehnt jegliche Haftung fur
missbrauchliche Nutzung von Fotos und

battery compartment

5. Close the battery compartment black lid
tight. Make sure the compartment does not
open.

Attaching the Shields

The shields protect the Hornet HD in the
event of a collision with another object.

1. Remove the 4 propgards from the
packaging

2. Install each propgard on the body of the
aircraft below each propellere.

Download the application

1. Connect your Smartphone or tablet to a
Wi-Fi network.

2. Connect to the Google Play app (for
Android) or the App Store app (for Apple
devise) and download the Hornet HD
application. The Application is free of
charge.

3. Follow preflight procedure

Pre-flight procedure
1. Charge battery

Hornet HD Schnellstart-Anleitung.
Flugbereit in nur wenigen Minuten.

Laden der Batterie

1. Nehmen Sie die im Fluggerat vormon-
tierte Batterie heraus; dazu schieben Sie
den am Boden des Fluggeréats befind-
lichen schwarzen Deckel nach hinten
und heben ihn an Q Achtung, es ist
moglich, dass der Deckel durch die
aufmontierte HD-Kamera verdeckt ist.
Schieben Sie den Deckel zusammen mit
der Kamera zuriick und heben Sie ihn
zusammen mit der Kamera an.

2. Nehmen Sie die Batterie aus dem
Batteriefach.

3. Schlieken Sie die Batterie e an ein
USB-Ladegeréat an (nicht im Lieferumfang
enthalten). Bitte beachten Sie:

a. Mit einem 2,4-Ampere-USB-Lade-
gerat betragt die Gesamtladezeit
ungefahr 25 Minuten.

b. Mit einem 0,5-Ampere-USB-Lade-

Videoaufzeichnungen durch die Nutzer des
Hornet HD ab.

Garantie

Bezliglich der Garantiebedingungen gelten
die Allgemeinen Geschéftsbedingungen
des Handlers, bei dem Sie |hr Hornet HD
gekauft haben.

Recycling dieses Produkts. Das Symbol auf
dem Produkt und die Dokumentation zum
Produkt geben Auskunft dariiber, dass
dieses Produkt am Ende seines Produkt-Le-
benszyklus nicht im Hausmiill entsorgt
werden darf. Unkontrollierte Miillbeseiti-
gung schadet der Umwelt: bitte entsorgen
Sie dieses Produkt gesondert und
verantwortungsbewusst unter Einhaltung
der Vorschriften. Privatpersonen sollten
sich an den Handler wenden, der ihnen das
Produkt verkauft hat oder sich bei den
ortlichen Behorden nach
Recycling-Moglichkeiten erkundigen.

Batterie
Die Nichteinhaltung der Anweisungen kann

2. Close battery compartment tight

3. Attach propgards

4. Download MIXCOPTER application

5. Switch on the aircraft and initiate
HornetHD WiFi network.

6. Connect your smartphone or tablet to
the HornetHD WiFi network.

7. Open the HornetHD application on your
smartphone or tablet.

8. Follow the application flying instruction
to remote control your aircraft.

Hornet HD camera 1280x720

The aircraft HD camera is already
mounted on the bottom of the aircraft and
already connected to the main. The
camera is ready to use.

To remove the camera from the aircraft
please slide backwards the body of the
camera and disconnect the main power
cable.

At the back of the camera there is a Micro
SD card slot (Micro SD card not included)
to store all the camera footage.

When a Micro SD card is not installed in

gerat (Computer-USB-Anschluss) betragt
die Gesamtladezeit ungeféhr 1 Stunde und
30 inuten.

4. Legen Sie die geladene Batterie in das
Batteriefach ein.

5. Schlieken Sie den schwarzen Batterie-
fach-Deckel fest. Stellen Sie sicher, dass
das Batteriefach sich nicht von allein &ffnet.

Anbringen der Schutzschilde

Die Schutzschilde schiitzen das Gerét
Hornet HD im Fall einer Kollision mit einem
anderen Gegenstand.

1. Nehmen Sie die 4 Propellerschutz-Vor-
richtungen aus der Verpackung.

2. Installieren Sie die Propellerschutz-Vor-
richtungen unter den Propellern am Korper
des Fluggeréts e

Laden Sie die Applikation herunter

1. Loggen Sie Ihr Smartphone oder lhren
Tablet-Computer in ein Wi-Fi-Netz ein.

2. Loggen Sie sich bei der Google Play
App (fiir Android) oder der App Store App
(bei Apple-Gerat) ein und laden Sie die

die dauerhafte Schadigung der Batterie und
ihrer Umgebung verursachen und zu
Verletzungen fiihren. Verwenden Sie stets
ein LiPo-Batterie-Ladegerat. Laden Sie die
Batterie niemals lUiber ein Entladegeréat.
Arbeiten Sie nie mit einer Erhaltungsladung
oder Ladung unter 2,5 V. Achten Sie darauf,
dass die Temperatur der Batterie nie 60 °C
(140 °F) Ubersteigt. Bauen Sie nie die
Verdrahtung in der Batterieeinheit auseinan-
der bzw. nehmen Sie daran keine Veréander-
ungen vor und stechen Sie nie in die
Batteriezelle. Stellen Sie die Batterie nie auf
brennbaren Materialien ab und lassen Sie
sie wéhrend des Ladens nicht unbeaufsich-
tigt. Achten Sie darauf, die Batterie immer in
einer feuerbestéandigen Umgebung zu
laden. Vergewissern Sie sich in jedem Fall,
dass die Ausgangsspannung des
Ladegeréats der Batteriespannung entspricht.
Bewahren Sie sie stets fir Kinder unerreich-
bar auf. UnsachgemafRer Umgang mit der
Batterie kann Feuer oder Explosionen
auslésen bzw. zu anderen Schéaden fihren.



In RGumen/im Freien bis zu 18 km/h
Reichweite bis 100 m

Fliegen und fahren
Smartphone-Steuerung
Wi-Fi-Steuerung

Stabile Konstruktion

Kreisel

Ego-Perspektive

Laden tiber USB

HD-Kamera

Foto- und Video-Aufzeichnung
Flugwerk Klasse 200
Flugbereit

Avis concernant le droit a la vie privée
L'enregistrement et la circulation de I'image
d'une personne sans son autorisation
préalable constitueraient une violation de
ses droits d'image et de respect de la vie
privée. Demandez l'autorisation avant de
filmer des individus, surtout si vous voulez
garder vos enregistrements et / ou les
diffuser sur Internet. Ne faites pas circuler
des images dégradantes ou qui porteraient
atteinte a la réputation ou a la dignité d'une
personne. MIXBERRY LAB décline toute
responsabilité pour I'utilisation abusive de
photos et de vidéos des utilisateurs de
HornetHD.

Garantie

Pour les conditions de garantie, veuillez
vous référer aux conditions générales de
vente du détaillant ou vous avez acheté
votre Hornet HD.

Recycler ce produit. Le symbole sur ce
produit et sur sa documentation montre
que, a la fin de sa vie, il ne doit pas étre
jeté avec les ordures ménageres. Le dépot

Bawlel cTpaHe. Bbl 4OMKHbBI UICMONb30BaTh
€ro TOMIbKO Ha OTKPbITbIX MPOCTPAHCTBAX,
Tak 4YTO Bbl BCerga Obl/iv B COCTOAHUN
obecneuntb 6€30MacHOCTb toaen,
>XXMBOTHbIX 1 MyLLecTBa. ECTb HekoTopble
obLecTBEHHbIE MecTa (BOK3ansbl,
asponopTbl U T.4.) U AOPOTrW, rae Bbl HE
paspeLleHo ncnonb3oBaHne KBaapoKor-
TepoB 1 Hornet HD B yacTHOCTM.

Y7106bI Mcnonb3oBaTe Hornet HD B
nomeLyeHmnmn, ob6a3aTesibHO UCMOMb3ynTe
3aLUMTy NPONennepoB Ang UX 3amTbl B
cnyyae cTankmBaeTcs C Apyrummn
ob6bekTamu. B paboyem cocTtosiHum,
nponennepsbl 0 Hornet HD moryT
NPMBECTU K TpaBMaMm Moaei, XUBOTHbIX U
nmylectea. He npukacainteck k Hornet
HD B 1O Bpemsa koraa oH netut! Mogoxam-
Te, MOKa BMHTbI MO/THOCTbIO OCTAHOBATCS.

Vicnonb3ayiite TONbKO akceccyapsbl,
yKasaHHble npousBoauTenem. NonagaHue
BOAbl, Necka unu nbinu B Hornet HD,
MOXEeT noBneyb Heo6paTUMOe NoBpexae-
HWe KBafpoOKoMTepa 1 MOXET BbIBECTK

Guide de démarrage rapide d'Hornet HD.
Prét a voler en quelques minutes
seulement.

Charger la batterie

1. Retirez la batterie pré-montée dans
I'appareil en la glissant vers l'arriere et en
soulevant le couvercle noir situé au bas
de I'appareil o . Attention, le couvercle
peut étre caché par la caméra HD
montée. Faites glisser vers l'arriére et
soulevez en méme temps le couvercle et
la caméra HD.

2. Extrayez la batterie de son comparti-
ment.

3. Connectez la batterieeé un chargeur
USB (non fourni) et chargez-la. Veuillez
noter :

a. Avec un chargeur USB 2,4 A, le
temps de charge total sera d'environ 25
min.

b. Avec un chargeur USB 0,5 A (port
USB d'ordinateur), le temps de charge

incontrolé des déchets est nocif pour
I'environnement : veuillez le séparer des
autres types de déchets et vous en
débarrasser de facon responsable. Les
particuliers sont invités a contacter le
détaillant qui leur a vendu le produit ou a
demander conseil auprées de son autorité
locale pour savoir comment et ou il peut étre
recyclé.

Batterie

Le non-respect de ces instructions peut
causer des dommages permanents a la
batterie, son environnement et peut
provoquer des blessures. Utilisez toujours
un chargeur de batterie LiPol. Ne jamais
charger via un cable de décharge. Pas de
charge lente ou au-dessous de 2,5 V. Ne
jamais laisser la batterie a une température
dépassant 60 °C (140 °F). Ne jamais
démonter ou modifier le cablage de la
batterie ou percer la cellule de batterie. Ne
jamais placer la batterie sur des matiéres
combustibles ou la laisser sans surveillance
pendant la charge. Toujours charger dans un

ero uns ctpos. He ncnonesynte Hornet HD
B HeONaronpuUATHLIX METEOPONOIrNYECKNX
YCNOBUAX (OOXAb, CUMbHbIV BETEP, CHET),
UNY B yCNOBUSIX NIOXOR BUANMOCTH
(Houbto). He HanpaBnsinte Hornet HD Ha
BbICOKOBO/IbTHbIE NIMHWIA 3NeKTponepe-
Aad, Ha 34aHns Unu Ha Kakne nnéo
Apyrve noTeHuManbHO onacHbIX OO bEKTbI.
He ncnonb3yiite 370 YCTPONCTBO PSAOM C
no6bIMK Xngkoctamu. He npusemnante
Hornet HD Ha Boay, nnn cUNbHO BRaXHyto
NMOBEPXHOCTb, 3TO MOXET NPUBECTU K
Heo6paTMMOMY NOBPEXAEHMIO.

He ponyckaite AnvTenbHOro nonagaHns
Ha Hornet HD npAMbIX CONHEYHbIX Ny4Yen.

Mepen BbINETOM: NOXanyncra, NpoYnTan-
Te MIHCcTpyKumMio no 6e30MacHOCTM U OTKas
OT OTBETCTBEHHOCTW. [Noxanyncra,
nposepbTewww.MIXBERRY.com/
SafetyGuidelines

YBeaomeHne o npaBe Ha YacCTHYIO XU3Hb
3anuck 1 BocnpoussegeHne o6pasos
nogen 6e3 nx NpeaBapuTenbHOro
paspeLLeHns MOXeT paccMaTpuBaTbCA

total sera d'environ 1h 30 min

4. Insérez la batterie chargée dans son
compartiment.

5. Fermez solidement le couvercle noir du
compartiment de la batterie. Assurez-vous
que le compartiment ne s'ouvre pas.

Fixation des protections

Les protections préservent I'Hornet HD
dans le cas d'une collision avec un autre
objet.

1. Retirez les 4 protége-hélices de
I'emballage.

2. Installez chaque protege-hélice sur le
corps de l'appareil sous chaque hélicee.

Télécharger I'application

1. Connectez votre Smartphone ou tablette
a un réseau WIFI.

2. Connectez-vous a Google Play (pour
Androide) ou Apple Store (pour les
composants Apple) et téléchargez
I'application HORNET HD E3. L'application
est gratuite.

3. Suivez la procédure de pré-vol.

endroit ignifugé. Toujours s'assurer que la
tension de sortie du chargeur correspond a
la tension de la batterie. Ne jamais laisser a
la portée des enfants. Une utilisation
incorrecte de la batterie peut causer des
incendies, des explosions ou d'autres
dommages.

Intérieur / extérieur jusqu'a 18 km/h
Portée jusqu'a 100 m

Vole et tourne

Contrble par Smartphone
Controle Wi-Fi

Construction durable
Gyroscope

Pilotage en immersion

Charge USB

Caméra HD

Enregistrement photo et vidéo
Cellule de classe 200

Prét a voler

KakK HapylleHre 13 npaBa KoHduaeHumanb-
HocTn. CnpocuTe paspelueHus, npexae
YyeM CHMMaTb 3X 1L, 0COBEHHO eCcn Bbl
XOTUTE COXPaHUTb 3anucu U/unv naaHupye-
Te pacnpocTpaHaTb nx B IHTepHeTe. He
pacnpocTpaHsiiTe maTepuarsnbl, KOTopble
MOTYT YHU3UTb UM HAHEeCTU Bpepa penyTa-
unn 3x nuu,.

MIXBERRY LABS PTE LTD, cHumaeT ¢ cebs
noByo OTBETCTBEHHOCTb 3a HEHaanexa-
Lee ncnonb3oBaHue otorpaduii n
BMAeO3anucei caenaHHbiX ¢ UCNosb30Ba-
Huem Hornet HD.

FapaHTusa

B cnyyae BO3HWKHOBEHUSA rapaHTUMHOIO
cpoka obpallaiTeck K npoaasLy, rae Bbl
npuo6penn Hornet HD.

AkkymynsaTop

HecobntogeHne NHCTPYKUUA MOXET
NpPUBECTU K NoBpexaeHuto 6atapeu,
OKpYy>atoLen cpefbl 1 MOXeT NPUBECTU K
TpaBme. Bcerpa ncnonb3yite 3apsgHoe
ycTpoicTteo Aang LiPol 6atapeii. He
[ornyckanTe Bo3aenCcTBUSA BbICOKUX

Procédure de pré-vol

1. Chargez la batterie.

2. Fermez solidement le compartiment
de la batterie.

3. Attachez les protege-hélices.

4. Téléchargez I'application HORNET HD.
5. Allumez l'appareil et démarrez le
réseau Wifi HornetHD

6. Connectez votre Smartphone ou
tablette au réseau Wifi d'HornetHD

7. Ouvrez l'application HornetHD sur
votre Smartphone ou tablette

8. Suivez les consignes de pilotage de
I'application pour contréler a distance
votre appareil.

Caméra Hornet HD 1280x720

La caméra HD de l'appareil est déja
montée sur le dessous de I'appareil et
déja connectée au reste. La caméra est
préte a I'utilisation.

Pour retirer la caméra de l'appareil, faites
glisser vers l'arriere le corps de la
caméra et débranchez le cable d'alimen-
tation principal.

HORNET HD. KpaTkoe pykoBoACTBO

3apaaka akKkymynaTopa

1. BbITawumTe, NpeaBapuTelbHO YCTaHOB-
NEHHYI0 B KBaapokonTep 6atapeto,
CABUWHYB Ha3apj M NOAHSB KPbILLKY,
PaCmnoIOXEHHYIO B HUXHEN YacTu
KsanpOKonTepaQ. BHMMaHWe, Kpbilka
MOXeT OblTb 0O6beAnHeHa ¢ kamepoii. B
3TOM c/ly4ae cABMHbTE Ha3ag v NogHUMU-
Te KPbILWKY U KaMepy BMecTe.

2. i3Bneknte akkyMynisiTop n3 otceka.

3. Mopakntounte akkyMynsaTop K 3apsaHo-
My ycTpoicTey USB G(He BXOAUT B
KOMIMNEKT) U 3apsianTe akKyMynaTop.
Moxanyiicta, o6paTnte BHUMaHME:

a. C 3apsagHbIM ycTpoiictBoM USB 2,4A,
BPEeMS 3apsaKu COCTaBUT NpUGIN3nTE b-
HO 25MUH.

6. C 3apsaHbim ycTpoiicteom USB 0,5A
(komnbroTep USB-nopT), Bpems 3apaaku
cocTaBuT NpnbnnauntenbHo 1:30 MUH.

4. BcTaBbTe 3apsiXKeHHbIN akKyMynaTop B
KBagpokonTep.

Temnepatyp Ha 6atapeto (6onble +60°C).
3anpetuaeTcs pasdupaTb Unn moanduum-
poBaTb 6aTapeto. Hukorga pasmelarite
6aTapeto BMeCTe C roptoymmMmn Matepuana-
MW UK He ocTaBNaTe 6e€3 NpMcMoTpa.
Y6epuntech, YTO BbIXOQHOE HaMnpsiXXeHne
COOTBETCTBYET HaNpsiXXeHuto 6aTapeu.
[epxvTe 6aTapeto B HeAOCTYNHOM Ans
netei mecte. HekoppekTHoe ncnosnb3oBa-
HWe 6aTapen MOXEeT MPUBECTU K Noxapy,
B3pPbIBY WM APYrMM NOBPEXAEHUAM.

BHyTpu/BHE nomelleHnin Ao 18km/y
OanbHocTb Ao 100m
durypbl nunoTaxa
YnpaBneHue co cmapTdoHa
Moaknto4yeHne no Wi-Fi
[MpoyHas KOHCTpYKUMS
mpockon

Bug ot nepeoro nuua
3apspaka yepes USB

HD kamepa

3anuck hoTo 1 BMAEO

200 knacc nnaHepa

[oTOoB K Nonety
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Au dos de la caméra, il y a une fente pour
carte Micro SD (carte Micro SD non
incluse) pour stocker toutes les images de
la caméra.

Lorsque une carte Micro SD n'est pas
installée dans la fente, la caméra ne peut
enregistrer des vidéos.

Attention: Les photos seront enregistrées
directement dans le Smartphone / la
tablette ! Aucune carte Micro SD n'est
nécessaire pour saisir des images.
Orientation de la caméra : pour régler
I'orientation de la caméra, inclinez la téte
de la caméra vers le haut ou vers le bas.
Toutes les commandes de la caméra
HornetHD se trouvent dans I'application
HornetHD.

Utiliser I'application HORNET HD pour
faire voler votre appareil HornetHD
Précautions d'utilisation et de mainte-
nance

L'Hornet HD ne convient pas aux enfants
de moins de 14 ans.

5. MNnoTHO 3akpolite oTcek Anga 6atapen.
Y6eauteck, YTO OTCEK HE OTKPbIBaeTCS.
YcTaHoBKa 3aluTbl Nponennepos
3awmTa 3aWwmnTuT nponennepsl Hornet HD
B C/ly4ae CTO/IKHOBEHUS C APYrM
O6BbEKTOM.

1. BoiTawumrte 4 yactu 3aluTty nponenne-
POB M3 YNaKOBKM.

2. YcTaHoBUTE 3alUmTy Q Ha KaXkabln
BWHT KBagpokonTepa.

CkayvaTtb NpuoXeHue

1. MoakniounTe cMapTgOH MK NNaHWeT K
cetn Wi-Fi

2. 3anyctute Google Play (ans Android)
nnun B App Store (ansa Apple) yctpoiictBa 1
ckavaTb npunoxeHune Hornet HD fg} .
[MpunoxeHue pacnpocTpaHaeTcs
6ecnnatHo.

3. Cnepyiite NnpegnoneTHOM MHCTPYKLMKN

MpeanoneTHas MHCTPYKUUSA
1. BapsaguTte 6aTtapeto
2. 3aKkpoiiTe NNoTHO oTcek ansa 6atapen

L'Hornet HD est un modeéle réduit d'hélicop-
tére congu a des fins récréatives et de
loisirs. Le pilote doit toujours étre en contact
visuel direct avec I'Hornet HD et contrdler sa
trajectoire. Le Hornet HD doit étre utilisé en
conformité avec les regles de I'aviation civile
dans votre pays. Vous devez |'utiliser
uniquement dans des espaces ouverts pour
pouvoir garantir la sécurité des personnes,
des animaux et des biens. Il y a des endroits
publics (gares, aéroports, etc.) et des routes
ol vous pouvez ne pas étre autorisé a
utiliser votre Hornet HD.

Pour utiliser votre Hornet HD a l'intérieur,
utilisez les protections pour préserver
I'Hornet HD d'une collision avec un autre
objet. En vol, les hélices du Hornet HD
peuvent causer des blessures aux
personnes et endommager des biens. Ne
touchez pas a I'Hornet HD lorsqu'il vole !
Attendez I'arrét complet des hélices avant
de manipuler I'Hornet HD.

Utilisez uniquement des accessoires
spécifiés par le fabricant. Si du sable ou de
la poussiere pénetre dans I'Hornet HD, des

3. MNpucoeaunHnTe 3aLmTy Nponennepos
4. Ckavainte npunoxeHne HORNET HD

5. Bkntouute kBagpokontep, HORNET HD
nHnuuupyet cosgaHme WIFI coegnHeHns
6. Moakntounte cMapThoH AN NNaHLWeT K
cetn Wi-Fi Hornet HD

7. 3anyctute npunoxerune Hornet HD Ha
CBOEM cMapTMhOHe 1NN NnaHweTte

8. Cnepyiite MHCTPYKLUMM NO ynpaBneHuto
KBaApoKonTepa, U3/10)KEHHON B NPUIoxXe-
HUW.

Kamepa Hornet HD 1280x720

HD kamepa y>Xe ycTaHOB/eHa Ha HUXHeN
4YacTu KBagpoKonTepa 1 yxe nogkaoye-
Ha. Kamepa rotoBa K 1Cnosb30BaHuIo.
Y106bl YyAanuTe Kamepy C KagpokonTepa,
CABUWHbTE Ha3ad KaMepy v 0TcoeanHuTe
Kabenb nuTaHus.

B 3apgHe yacTn Kamepbl ecTb pa3beM
MicroSD ans kapThbl (kapTa Micro SD He
BXOOWUT B KOMM/EKT).

Korpa MicroSD kapTa He ycTaHOBNEeHa B
C/I0T, KAMEpa He CMOXeT 3anucbiBaTb
BUAEO.
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dommages irréversibles peuvent étre
causés et il ne sera plus en mesure de
fonctionner correctement.

N'utilisez pas I'Hornet HD dans des
conditions météorologiques défavorables
(pluie, vent fort, neige) ou dans des
conditions de mauvaise visibilité (la nuit).
Gardez I'Hornet HD a distance des lignes
électriques a haute tension, des batiments
ou d'autres zones potentiellement dange-
reuses.

N'utilisez pas cet appareil a proximité de
substances liquides. Ne faites pas atterrir
I'Hornet HD sur I'eau, ni sur une surface
humide, cela pourrait causer des dommages
irréversibles.

Evitez de soumettre I'Hornet HD a de
grandes variations brutales d'altitude.

Ne laissez pas I'Hornet HD en plein soleil.

Avant de voler: veuillez lire nos consignes
de sécurité et nos décharges de responsabi-
lité.

Veuillez consulter www.MIXBERRY.com/-
SafetyGuidelines et les décharges de
responsabilité.

BHumaHue: doTorpacum, 6yayT coxpaHe-
Hbl HEMOCPEACTBEHHO Ha CMapTMOH/MaH-
weTt! Micro SD kapta He TpebyeTcs,
4TOObI cAenaTb hoTorpaduio.

PerynupoBaHue opueHTaLum Kamepbl:
OTPErynMpyinTe HakNoOH Kamepbl BBEPX
VAN BHU3.

YnpaBnsate kamepoi Hornet HD moxHO
HenocpeacTBEHHO U3 NMPUIOXKEHNS.

Ucnonb3oBaHue npunoxenua Hornet
HD ansa ynpaBneHus KBagpoKONTEpPOM.
Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH NPKU 3KCMyaTa-
LMU N TEXHUYECKOM 06CNyXnBaHum
Hornet HD He npegHa3HayeH anga geTten B
Bo3pacTe Ao 14 ner.

Ksagpokontep Hornet HD npegHasHave-
Ha ANS oTAblxa U pa3BrekaTebHbIX
uenei. NMunot AonxXkeH Bceraa noaaepxu-
BaTb NPSAMO 3pUTE/bHbIN KOHTAKT C
Hornet HD u koHTpOnunpoBaTb ero
TpaekToputo. Hornet HD moxeT 6bITb
MCNO/b30BaHbl TO/IbKO B COOTBETCTBUN C
npaBuIaMun rpaxxaaHcKolr aBmaummn B



